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I. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DE INDUSTRIA, ENERXIA E TURISMO

5665 Orde IET/904/2016, do 2 de xufio, pola que se actualizan os anexos | e Il do
Real decreto 2028/1986, do 6 de xufio, sobre as normas para a aplicacién de
determinadas directivas da CEE, relativas & homologacién de tipo de vehiculos
automobiles, remolques, semirremolques, motocicletas, ciclomotores e
vehiculos agricolas, asi como de partes e pezas dos ditos vehiculos.

A disposicion derradeira primeira do Real decreto 2028/1986, do 6 de xufio, sobre as
normas para a aplicacién de determinadas directivas da CEE (hoxe Union Europea),
relativas a homologacion de tipo de vehiculos automobiles, remolques, semirremolques
motocicletas, ciclomotores e vehiculos agricolas, asi como de partes e pezas dos ditos
vehiculos, faculta o Ministerio de Industria e Enerxia, hoxe Ministerio de Industria, Enerxia
e Turismo, para modificar os seus anexos | e Il co fin de adaptalos & evolucion producida
pola publicacion de novas normas comunitarias e novos regulamentos derivados do
Acordo de Xenebra do 20 de marzo de 1958, relativo a adopcién de condicions uniformes
de homologacién e ao recofiecemento reciproco da homologacién de equipamentos e
pezas de vehiculos de motor (publicado no «Boletin Oficial del Estado» nim. 60, do 11 de
marzo de 1970), aos cales se adhire a Union Europea.

Mediante as ordes do 4 de febreiro de 1988; do 10 de abril e do 24 de novembro de 1989;
do 16 de xullo de 1991; do 24 de xaneiro, do 24 de xullo e do 29 de decembro de 1992;
do 10 de xufio e do 15 de outubro de 1993; do 22 de febreiro de 1994; do 9 de
marzo de 1995; do 24 de abril de 1996; do 25 de abril e do 9 de decembro de 1997; do 28
de xullo de 1998; do 17 de febreiro e do 14 de xufio de 1999; do 4 de febreiro, do 14 de
xullo e do 27 de decembro de 2000; do 23 de xullo de 2001; do 25 de xufio e do 26 de
decembro de 2002; do 8 de outubro de 2003; do 10 de febreiro e do 23 de setembro
de 2004; do 3 de outubro de 2005, do 14 de febreiro, do 13 de xufio e do 30 de novembro
de 2006; do 13 de marzo e do 27 de setembro de 2007; do 5 de xufio de 2008; do 20 de
marzo e do 16 de outubro 2009; do 26 de novembro 2010; do 10 de maio de 2012; do 22
de outubro de 2013; do 26 de xuio e do 26 de decembro de 2014, traspuxéronse ou
incluironse as normas do dereito comunitario europeo e incluironse os regulamentos da
Comisién Economica para Europa das Naciéns Unidas (CEPE/ONU), derivados do Acordo
de Xenebra do 20 de marzo de 1958, acordados até a data da ultima orde citada.

A publicacidn, con posterioridade & Orde IET/2556/2014, do 26 de decembro, de trece
regulamentos (UE), fai necesaria a aprobacion dunha disposicion que modifique os anexos
| e Il do Real decreto 2028/1986, do 6 xufio, para adecualos as ditas disposiciéns. En
concreto, mediante esta orde o contido dos devanditos anexos adécuase as seguintes
normas de dereito da Union Europea, asi como a actualizacién normativa derivada do
Acordo de Xenebra do 20 de marzo de 1958:

a) Regulamento de execucion (UE) n.° 901/2014 da Comision, do 18 de xullo
de 2014, polo que se desenvolve o Regulamento (UE) n.° 168/2013, do Parlamento
Europeo e do Consello, no que se refire aos requisitos administrativos para a homologacion
e a vixilancia do mercado dos vehiculos de duas ou tres rodas e os cuadriciclos.

b) Regulamento delegado (UE) n.° 1322/2014 da Comisién, do 19 de setembro
de 2014, que complementa e modifica 0 Regulamento (UE) n.° 167/2013, do Parlamento
Europeo e do Consello, polo que respecta a fabricacion e aos requisitos xerais de
homologacion dos vehiculos agricolas e forestais.

c) Regulamento (UE) n.° 540/2014 do Parlamento Europeo e do Consello, do 16 de
abril de 2014, sobre o nivel sonoro dos vehiculos de motor e dos sistemas silenciadores
de recambio, e polo que se modifica a Directiva 2007/46/CE e se derroga a Directiva
70/157/CEE.
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d) Regulamento delegado (UE) 2015/96 da Comisién, do 1 de outubro de 2014, que
complementa o Regulamento (UE) n.° 167/2013, do Parlamento Europeo e do Consello,
no que se refire aos requisitos de eficacia ambiental e de rendemento da unidade de
propulsién dos vehiculos agricolas e forestais.

e) Regulamento delegado (UE) 2015/68 da Comision, do 15 de outubro de 2014, que
complementa o Regulamento (UE) n.° 167/2013, do Parlamento Europeo e do Consello,
no relativo aos requisitos de freada de vehiculos para a homologacién de vehiculos
agricolas e forestais.

f) Regulamento (UE) n.° 1161/2014 da Comision, do 30 de outubro de 2014, polo que
se adapta ao progreso técnico o Regulamento (CEE) n.° 3821/85 do Consello, relativo ao
aparello de control no sector dos transportes por estrada.

g) Regulamento (UE) n.° 1171/2014 da Comision, do 31 de outubro de 2014, que
modifica e corrixe os anexos |, lll, VI, IX, XI e XVII da Directiva 2007/46/CE do Parlamento
Europeo e do Consello, pola que se crea un marco para a homologacion dos vehiculos de
motor e dos remolques, sistemas, comporientes e unidades técnicas independentes
destinados aos ditos vehiculos.

h) Regulamento delegado (UE) 2015/208 da Comision, do 8 de decembro de 2014,
que complementa o Regulamento (UE) n.° 167/2013, do Parlamento Europeo e do
Consello, polo que respecta aos requisitos de seguridade funcional dos vehiculos para a
homologacion de vehiculos agricolas e forestais.

i) Regulamento (UE) 2015/45 da Comision, do 14 de xaneiro de 2015, polo que se
modifican a Directiva 2007/46/CE, do Parlamento Europeo e do Consello, e o Regulamento
(CE) n.° 692/2008, da Comision, no relativo as tecnoloxias innovadoras para reducir as
emisions de CO, de vehiculos comerciais lixeiros.

j) Regulamento (UE) 2015/166 da Comisién, do 3 de febreiro de 2015, polo que se
completa e modifica o Regulamento (CE) n.° 661/2009, do Parlamento Europeo e do
Consello, no que respecta a inclusién de determinados procedementos, métodos de
avaliacion e requisitos técnicos especificos, e polo que se modifican a Directiva 2007/46/CE,
do Parlamento Europeo e do Consello, e os regulamentos (UE) n.° 1003/2010, (UE)
n.° 109/2011 e (UE) n.° 458/2011, da Comision.

k) Regulamento de execucién (UE) 2015/504 da Comision, do 11 de marzo de 2015,
relativo a execucion do Regulamento (UE) n.° 167/2013, do Parlamento Europeo e do
Consello, no que se refire aos requisitos administrativos para a homologacion e a vixilancia
do mercado dos vehiculos agricolas e forestais.

I) Regulamento (UE) 2015/758 do Parlamento Europeo e do Consello, do 29 de abril
de 2015, relativo aos requisitos de homologacion de tipo para o despregamento do sistema
eCall baseado no nimero 112 integrado nos vehiculos e polo que se modifica a Directiva
2007/46/CE.

m) Regulamento (UE) 2015/562 da Comision, do 8 de abril de 2015, que modifica o
Regulamento (UE) n.° 347/2012, polo que se desenvolve o Regulamento (CE) n.°
661/2009, do Parlamento Europeo e do Consello, no relativo aos requisitos de
homologacioén de tipo para determinadas categorias de vehiculos de motor con respecto
aos sistemas avanzados de freada de emerxencia.

As modificacions que derivan da normativa anterior tefien por obxecto garantir a
seguridade dos vehiculos, dos outros usuarios das vias publicas e a proteccion do
ambiente. Tratase de adaptar a normativa nestas materias ao progreso técnico.

No que respecta aos vehiculos de categorias M, N e O, publicanse seis regulamentos
co fin de optimizar o nivel sonoro, reducir as emisions de CO,, o despregamento do
sistema eCall, os sistemas avanzados de freada de emerxencia nos vehiculos, asi como
a inclusion de novos requisitos relativos ao procedemento de homologacion multifase e a
inclusion de determinados procedementos, métodos de avaliaciéon e requisitos técnicos
especificos.

En canto aos vehiculos de categoria L, publicase un regulamento de execucion que
marca os requisitos administrativos relativos a homologacion e a vixilancia de mercado
para os vehiculos desta categoria.
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No ambito dos vehiculos agricolas e forestais publicanse cinco regulamentos
delegados relativos a fabricacion e aos requisitos xerais de homologacion, a freada, a
eficacia ambiental, ao rendemento da unidade de propulsion e a seguridade funcional para
a homologacién destes vehiculos; asi como un regulamento de execucion referido aos
requisitos administrativos da homologacién e a vixilancia de mercado.

Asi mesmo, como consecuencia do progreso técnico, publicase un regulamento sobre
os aparellos de control nos transportes por estrada, tacografos.

Por outra parte, consolidanse as datas de entrada en vigor das regulamentacions que
aparecian sen data determinada pero que, na actualidade, xa entraron en vigor ou estan
moi proximas a entrar. Deste modo, o contido dos anexos | e Il do Real decreto 2028/1986,
do 6 de xufio, queda actualizado de conformidade coas normas do dereito da Unién
Europea e os regulamentos da Comisién Econdmica para Europa das Nacidéns Unidas
(CEPE/ONU), nas partes destas que se refiren ao que se establece nos ditos anexos.

Na sua virtude, de acordo co Consello de Estado, dispofio:

Artigo Unico. Substitucion dos anexos | e Il do Real decreto 2028/1986, do 6 de xurio.

Os anexos | e Il do Real decreto 2028/1986, do 6 de xufio, sobre as normas para a
aplicacion de determinadas directivas da UE, relativas @ homologacioén de tipo de vehiculos
automoébiles, remolques, semirremolques, motocicletas, ciclomotores e vehiculos
agricolas, asi como de partes e pezas dos ditos vehiculos, substitiense polos que se
insiren a continuacion.

Disposicion derradeira Unica. Entrada en vigor.

Esta orde entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicaciéon no «Boletin Oficial del
Estado».

Madrid, 2 de xufio de 2016.—O ministro de Industria, Enerxia e Turismo, P. S. (Real
decreto 160/2016, do 15 de abril), o ministro de Economia e Competitividade, Luis de
Guindos Jurado.
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ANEXO I
21;’1:2::; e data da disposicion Titulo (%) pubﬁziién
DOUE

g;rﬁg%a 70/156, do 6 defebreiro | 1o siogacion de tipo CE de vehiculos de motor 23.2.1970
(Ij);r:g%a 70/157, do 6 de febreiro Nivel sonoro admisible 23.2.1970
(Ij);r?g%a 70220, do 20 de Marzo | ¢ cisns de vehiculos 6.4.1970
ggﬁg%a 707221, do 20 de marzo | pepagitos de combustible liquido / Proteccion traseira 6.4.1970
gg’?g%a 70222, do 20 de arzo | jizacion e montaxe de placas traseiras de matricula 6.4.1970
I1)£i)r7e0ctiva 70/311, do 8 de xufio de Equipamento de direccion 18.6.1970
(Ij)graeg%a 70/387, do 27 dexullo | o110 e bisagras das portas 10.8.1970
(Ij)ei)r?;t?i;a 70/388, do 27 dexullo | p\icadores acsticos 10.8.1970
([j);r?;t?i;/a 71127, do 1 de marzo Retrovisores 22.3.1971
(I;);r?cgthi;la 71/320, do 26 de xullo Freada 6.9.1971
(Ij);r:g;i\zla 72/245, do 20 de xufio Antiparasitacion 6.7.1972
(Ij);r?g;i\zla 721306, do 2 de agosto | £ motores diesel 20.8.1972
g;;z%:ig;zz?fg%do 7 de Nivel sonoro admisible. Directiva (70/157) 22.11.1973
g:;ee‘:;i;?oz‘gﬁ%%o 17 de Acondicionamento interior 11.2.1974
g;LZﬁit‘)'raoz‘Z%%o 17 de Dispositivos antirroubo 11.2.1974
Directiva 74152 do 11 de Freada. Directiva (71/320) 19.3.1974
([j);rﬁgt?ixa 741150, do 4 demarzo | o siogacién de tipo UE de tractores agricolas 28.3.1974
g;rﬁgt;xa T4/151, do 4 demarzo | oo elementos e caracteristicas. Tractores 28.3.1974
Rir::)c(::i\qa 741151, do 4 de marzo. Masa méaxima en carga 28.3.1974
ggr?g;if Z:é 1):)1 ’2d° 4demarzo | gt acion de placas de matricula 28.3.1974
g;r?;t?ix.a Z:é 1):)1 ’3d° 4demarzo | penesito de combustible liguido 28.3.1974
Directiva 74/151, do 4 de marzo Masas de lastre 28.3.1974
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, . I Data
Zl:rrcr:::; e data da disposicion Titulo (* publicacién
DOUE
Directiva 74/151, do 4 de marzo . .
de 1974, Anexo 5 Avisador acustico 28.3.1974
Directiva 74/151, do 4 de marzo . . ”
de 1974, Anexo 6 Nivel sonoro tractor en marcha e dispositivo de escape 28.3.1974
g;r?;;'xa 741152, do 4 de marzo | \ye1ocidade e plataforma. Tractores 28.3.1974
36')"1*?7':1’3 74/290, do 28 demaio | g cians de vehiculos. Directiva (70/220) 15.6.1974
|1:)si3r79;1ctiva 741297, do 4 de xufio 08 | py e cion contra o volante 20.6.1974
Directiva 74/346, do 25 de xufio Retrovisores. Tractores 15.7.1974
de 1974
Directiva 74/347, do 25 de xufio Campo de vision. Tractores 15.7.1974
de 1974
gg‘:gt;xa 74/408, do 22 dexullo | pecistencia de asentos e as sias ancoraxes 12.8.1974
Directiva 74/483, do 17 de Saintes exteriores 2.10.1974
setembro 1974
Directiva 75/321, do 20 de maio | quipamento de direccion 9.6.1975
de 1975
Directiva 75/322, do 20 de maio | o ibilidade electromagnética 9.6.1975
de 1975
Directiva 75/323, do 20 de maio | . 1o oot Tractores 9.6.1975
de 1975
Directiva 75/443, do 26 de xufio Marcha atras e velocimetro 26.7.1975
de 1975
Directiva 751524, do 25 de o Freaga. Diectiva (711320 - 74/132) 8.9.1975
Directiva 76/114, do 18 de L .
dotombro de 1976 Placas e inscricions regulamentarias 30.1.1976
Directiva 76/115, do 18 de . .
decombro de 1976 Ancoraxes de cintos de seguridade 30.1.1976
|1)é|'796ct|va 761432, do 6 de abril de Freada. Tractores 8.5.1976
(?é":g%a 761756, do 27 de xullo | |+-1acién dos dispositivos de iluminacion e sinalizacion 27.9.1976
Directiva 76/763, do 27 de xullo | . ool Tractores 27.9.1976
de 1976
Directiva 76/757, do 27 de xullo o
de 1976 Catadidptricos 27.9.1976
(Ij);r?gt;ga 761758, do 27 dexullo 1 ces de delimitacion, situacion e paraxe 21.9.1976
Directiva 76/759, do 27 de xullo Indicadores de direccion 27.9.1976
de 1976
Directiva 76/760, do 27 de xullo | rynacion placa de matricula 27.9.1976

de 1976
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Directiva 76/761, do 27 de xullo ,
de 1976 Lampadas e proxectores 27.9.1976
Directiva 76/762, do 27 de xullo Luces antinéboa dianteiras 27.9.1976
de 1976
Directiva 76763, do 27 de xullo Asento adicional. Tractores 27.9.1976
de 1976
Directiva 771102, do 30 de Emisiéns de vehiculos. Directivas (70/220 - 74/290) 3.2.1977
novembro de 1976
Directiva 77/143, do 29 de Control técnico dos vehiculos de motor e 0s seus remolques 18.2.1977
decembro de 1976
g:‘;gt?';a 771212, do 8 de marzo | \uel sonoro admisible. Directivas (701157 — 73/350) 12.3.1977
(Ij);r?gt;\?/a 771311, do 29 de marzo Nivel sonoro no oido do condutor. Tractores 28.4.1977
Directiva 77/389, do 17 de maio Dispositivos de remolque de vehiculos 13.6.1977
de 1977
(Ij);r?gt;;a 771536, do 28 de xufio Proteccion contra a envorcadura. Tractores 29.8.1977
Directiva 77/537, do 28 de xufio Fumes diésel. Tractores 29.8.1977
de 1977
Directiva 77/538, do 28 de xufio Luces antinéboa traseiras 29.8.1977
de 1977
Directiva 77/539, do 28 de xufio Luces de marcha atras 29.8.1977
de 1977
Directiva 77/540, do 28 de xufio Luces de estacionamento 29.8.1977
de 1977
(Ij)ér?gt;\?/a 771541, do 28 de xufio Cintos de seguridade e sistema de retencion 29.8.1977
Directiva 77/649, do 27 de .
setembro de 1977 Campo de vision do condutor 19.10.1977
Directiva 78/315, do 21 de Recepcion CEE de vehiculos de motor. Directiva (70/156) 28.3.1978
decembro de 1977
Directiva 78/316, do 21 de Identificacién de mandos indicadores e avisadores 28.3.1978
decembro de 1977
Directiva 78/317, do 21 de . . . .
decembro de 1977 Dispositivos antixeo e antibafo 28.3.1978
Directiva 78/318, do 21 de T . .
decembro de 1977 Dispositivos limpaparabrisas e lavaparabrisas 28.3.1978
([j);rﬁg%a 781507, do 19 de maio Placas e inscricions regulamentarias. Directiva (76/114) 13.6.1978
Directiva 78/547, do 12 de xufio | Homologacién de tipo CE de vehiculos de motor. Directivas (70/156 - 26.6.1978
de 1978 78/315) -
Directiva 78/548, do 12 de xufio | ¢ oaccion do habitéculo 26.6.1978
de 1978
Directiva 78/549, do 12 de xufio Recubrimento das rodas 26.6.1978
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(Ij);r?g%a 78/632, do 19 de maio Acondicionamento interior. Directiva (74/60) 29.7.1978
ge'“:;;';a 78/665, do 14 dexullo | & ucions de vehiculos. Directivas (70220 - 771102) 14.8.1978
Directiva 78/764, do 25 de xullo Asento condutor. Tractores 18.9.1978
de 1978
Directiva 78/932, do 16 de ,
outubro de 1978 Apoiacabezas 20.11.1978
Directiva 78/933, do 17 de Instalacion dispositivos de iluminacion. Tractores 20.11.1978
outubro de 1978
Directiva 78/1015, do 23 de Nivel sonoro admisible e dispositivo de escape de motocicletas e

L . 13.12.1978
novembro de 1978 silenciosos de recambio
(Ij);r?g%a 79/488, do 18 de abri Saintes exteriores. Directiva (74/483) 26.5.1979
ggﬁg%a 79/489, do 18 de abril | rooia Directivas (71/320 —75/524) 26.5.1979
(Ij);r?g%a 791430, do 18 de abril Depositos de combustible liquido / Proteccion traseira. Directiva (70/221) 26.5.1979
g;r?gt;;a 79/532, do 17 de maio Homologacion dispositivos de iluminacion e as suas ldmpadas. Tractores | 13.6.1979
Directiva 79/533, do 17 de maio Dispositivo de remolque. Tractores 13.6.1979
de 1979
([j);r?gt?i;a 791622, do 25 de xufio Ensaio estatico da estrutura. Tractores 17.7.1979
(?:?gt?';a 791694, do 24 de xullo Homologacion de tipo CE de tractores agricolas. Directiva (74/150) 13.8.1979
Directiva 79/795, do 20 de xullo | poovisores. Directiva (71/127) 22.9.1979
de 1979
Diractiva 791073, do 22 de Campo de vision. Tractores. Directiva (74/347) 27.12.1979
novembro de 1979
Directiva 801233, do 21 de Instalacién dos dispositivos de iluminacion e sinalizacion. Directiva (76/756) |  25.2.1980
novembro de 1979
Directiva 80/720, do 24 de xufio Acceso condutor — Tractores 28.7.1980
de 1980
([j);r?;gga 80/780, do 22 de xullo Retrovisores e a siia montaxe — vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos 30.8.1980
Directiva 80/1267, do 16 de Homologacion de tipo CE de vehiculos de motor. Directivas (70/156 — 31.12.1980
decembro 1980 78/547) o
Directiva 80/1268, do 16 de Medida de consumo de combustible 31.12.1980
decembro 1980
Directiva 80/1269, do 16 de . .
decembro de 1980 Medida da potencia dos motores 31.12.1980
Directiva 80/1272, do 22 de Retrovisores e a stia montaxe — vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos. 31.12.1980
decembro de 1980 Directivas (80/780 — 80/780) T
Directiva 81/333, do 13 de abril | Depositos de combustible liquido / Proteccion traseira. Directivas (70/221 - 18.5.1981
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gér?gg;m 81/334, do 13 de abri Nivel sonoro admisible. Directivas (70/157 - 77/212) 18.5.1981
(Ij)ér?gg;/a 81/575, do 20 de xullo Ancoraxes de cintos de seguridade. Directiva (76/115) 29.7.1981
g:?gg;’a 81/576, do 20 de xullo Cintos de seguridade e sistema de retencion. Directiva (77/541) 29.7.1981
([j);r?gg;la 81/577, do 20 de xullo Resistencia de asentos e as suas ancoraxes. Directiva (74/408) 29.7.1981
Directva 811643, do29 dexulo- | campo de vision do condutor. Directiva (77/649) 15.8.1981
Directiva 82/244, do 17 de marzo | Instalacion dos dispositivos de iluminacién e sinalizacién. Directivas 92 4.1982
de 1982 (76/756 - 80/233) o
Droctiva 82/318, do2 deabrilde | axes de cintos de seguridade. Directivas (76/115 - 81/575) 19.5.1982
?é%e;twa 62/319, do 2 de abril de Cintos de seguridade e sistema de retencion. Directivas (77/541- 81/576) 19.5.1982

Homologacion de tipo CE de tractores agricolas. Directivas (74/150 -

79/694) /(74/151 — 74/151 e anexos 1, 2, 3, 4, 5 e 6) / (74/152 — 74/152) |
Directiva 82/890, do 17 de (74/346 — 74/346) | (741347 - 79/1073) | (75/321 - 75/321) | (75/322 - 31121982
decembro de 1982 75/322) 1 (76/432-76/432) | (76/763 —76/763)  (77/311-77/311) [ (77/537 T

- 77I537) | (78/764 - 78/764) | (78/933 — 78/933) / (79/532 - 79/532) |

(79/533 — 79/533) / (80/720 - 80/720)
Directiva 82/953, do 15 de Ensaio estatico da estrutura. Tractores. Directiva (79/622) 31.12.1982
decembro de 1982
(I;)érﬁgg;a 831190, do 28 de marzo Asento condutor. Tractores. Directivas (78/764 - 82/890) 26.4.1983
Directiva 83/276, do 26 de maio | Instalacion dos dispositivos de iluminacién e sinalizacion. Directivas 9.6.1983
de 1983 (76/756 —82/244) e
g:‘jgg;a 83/351, do 16 de xufio | ¢ ucions de vehiculos. Directivas (70/220 — 78/665) 20.7.1983
Directiva 84/8, do 14 de Instalacion dos dispositivos de iluminaciéon e sinalizaciéon. Directivas 12.1.1984
decembro de 1983 (76/756 - 83/276) o
?5%2“'“ 841372, do 3 de xullo de |\ et sonoro admisible. Directivas (701157 — 81/334) 26.7.1984
Directiva 84/424, do 3 de Nivel sonoro admisible. Directivas (70/157 - 84/372) 6.9.1984
setembro de 1984
Directiva 85/3, do 19 de . o e .
decembro de 1984 Pesos e dimensions para trafico internacional 3.1.1985
Directiva 85/205, do 18 de Retrovisores. Directivas (71127 - 79/795) 29.3.1985
febreiro de 1985
Regulamento 3820/85, do 20 de )
decembro de 1985 Tacégrafos 31.12.1985
Regulamento 3821/85, do 20 de )
decembro de 1985 Tacégrafos 31.12.1985
Directiva 85/647, do 23 de Freada. Directivas (71/320 - 79/647) 31.12.1985
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ggﬁgg‘éa 86/297, do 26 de maio Toma de forza e a sua proteccion — Tractores 8.7.1986
(Ij)ér?gg\éa 86/298, do 26 de maio Dispositivos de proteccion na parte traseira en tractores estreitos 8.7.1986
(Ij)ér?gg;a 86/360, do 24 de xullo Pesos e dimensidns para trafico internacional. Directiva (85/3) 5.8.1986
([j);r?ggga 86/364, do 24 de xullo Pesos e dimensions para trafico internacional. Directivas (85/3 —86/360) 7.8.1986
Directiva 86/415, do 24 dexullo |46 16icacion de mandos 26.8.1986
de 1986
Directiva 86/562, do 6 de Retrovisores. Directivas (71/127 - 85/205) 22.11.1986
novembro de 1986
Directiva 87/56, do 18 de Nivel sonoro admisible e dispositivo de escape de motocicletas e 97 1.1987
decembro de 1986 silenciosos de recambio. Directiva (78/1015) o
. - Cambia as siglas de GR de Grecia pola EL. Directivas (70/388, 70/157,
Directiva 871354, do 25 deXuo | 74137, 741483, 761114, TGITTT, T6IT58, T6/TS9, T6IT60, T6/761, 76762, | 11.7.1987
76/767, 77/536, 77/538, 77/539, 77/540, 77/541, 78/764, 78/932 e 79/622)

Directiva 87/358, do 25 de xufio | Homologacion de tipo CE de vehiculos de motor. Directivas (70/156 - 11.7.1987
de 1987 80/1267) o
([j);r?gg;a 871402, do 25 de xufio Dispositivo de proteccién na parte dianteira en tractores estreitos 8.8.1987
Directiva 87/403, do 25 de xufio | Homologacion de tipo CE de vehiculos de motor. Directivas (70/156 - 8.8.1987
de 1987 87/358) e
Directiva 88/76, do 3 de Emisions de vehiculos. Directivas (70/220 - 83/354) 9.2.1988
decembro de 1987
(Ij);r?gg;a 88/195, do 24 de marzo Medida da potencia dos motores. Directiva (80/1269) 9.4.1988
ggﬁgg;a 881218, do 11 de abri Pesos e dimensidns para trafico internacional. Directivas (85/3 — 86/364) 15.4.1988
Directiva 88/297, do 3 de maio de | Homologacién de tipo CE de tractores agricolas. Directivas (74/150 - 205.1988
1988 82/890) ~
Directiva 88/77, do 3 de - ,
decembro de 1987 Emisiéns vehiculos pesados 9.2.1988
g:ﬁgg;a 881194, do 24 de marzo | r - i Directivas (71/320 — 85/647) 9.4.1988
e 88/321, do 16 demaio | potrovisores. Directivas (711127 ~86/562) 14.6.1988
Directiva 88/366, do 17 de maio | Instalacién dos dispositivos de iluminacién e sinalizacion. Directivas 1271988
de 1988 (76/756 — 81/643) "
Directiva 88/410, do 21 de xufio | Certos elementos e caracteristicas. Tractores Directiva (74/151 - 82/890

26.7.1988
de 1988 e anexos 3,4 ¢ 6)
g;’?ggga 88/411, do 21 dexufio | £ ivamento de direccion. Directivas (75/321 - 82/890) 26.7.1988
Directiva 88/412, do 22 de xufio |\ idade e plataforma. Tractores. Directivas (74/152 - 82/890) 26.7.1988
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gérigg;a 881413, do 22 de xufio Ensaio estatico da estrutura. Tractores. Directivas (79/622 — 82/953) 26.7.1988
(Ij)ér?gg;a 88/414, do 22 de xufio Acceso condutor. Tractores. Directivas (80/720 — 82/890) 26.7.1988
g;rﬁggga 88/436, do 16 de xufio | £ ucions de vehiculos. Directivas (70220 - 88/76) 6.8.1988
Directiva 88/449, do 26 de xullo | Control técnico dos vehiculos de motor e os seus remolques. Directiva 12.8.1988
de 1988 (77/143) -
e 881465, do 30 de xufio | ot condutor. Tractores. Directivas (78/764 - 83/190) 17.8.1988

N Procedementos para a aplicacion do Regulamento 3820/85 e do
Directiva 88/599, do 23 de Regulamento 3821/85 relativos ao aparello de control no sector dos| 29.11.1988
novembro de 1998

transportes por estrada
Directiva 89/173, do 21 de -
Certos elementos e caracteristicas. Tractores

decembro de 1988
Directiva 89/173, do 21 de Dimensiéns e masas remolcadas
decembro de 1988. Anexo |
Directiva 89/173, do 21 de Regulador de velocidade, proteccién dos elementos motores, as partes
decembro de 1988. Anexo Il saintes e as rodas.
Directiva 89/173, do 21 de . .
decembro de 1988. Anexo Ill Parabrisas e outros vidros 10.3.1989
Directiva 89/173, do 21 de Enganches mecanicos entre tractores e remolques e carga vertical sobre 0
decembro de 1988. Anexo IV punto de tracciéon
Directiva 89/173, do 21 de Localizacion e forma de colocacién das placas e inscricions
decembro de 1988. Anexo V regulamentarias no tractor
Directiva 89/173, do 21 de Mando de freada dos vehiculos remolcados e acoplamento de freo entre o
decembro de 1988. Anexo VI vehiculo tractor e os vehiculos remolcados
Directiva 89/235, do 13 de marzo | Nivel sonoro admisible e dispositivo de escape de motocicletas e 11.4.1989
de 1989 silenciosos de recambio. Directivas (78/1015 -87/56) o
gg‘;ggga 891277, do 28 de marzo | | 4icdores de direccion. Directiva (76/758) 20.4.1989
Directiva 89/278, do 28 de marzo | Instalacion dos dispositivos de iluminacidn e sinalizacion. Directivas 204.1989
de 1989 (76/756 — 84/8) o
Directiva 89/297, do 13 de abril Proteccién lateral 05.5.1989
de 1989
([j);r?gg;a 89/338, do 27 de abri Pesos e dimensions para tréfico internacional. Directivas (85/3 - 88/218) 25.5.1989
(?:ﬁgg;a 80/458, do 18 dexullo | £ vcions de vehiculos. Directivas (70/220 - 88/436) 3.8.1989
(?;"jgg;a 80/461, do18dexullo | b6 & dimensions para trafico internacional. Directivas (85/3 - 89/338) |  3.8.1989
Directiva 89/491, do 17 de xullo | Adaptacion ao progreso técnico das directivas 70/220, 72/245, 72/306, 15.8.1989
de 1989 80/1268 e 80/1269 -
Directiva 89/516, do 1 de agosto Luces de delimitacion, situacién e paraxe. Directiva (76/758) 12.9.1989
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(Ij);r?gg;a 89/517, do 1 de agosto Lampadas e proxectores. Directiva (76/761) 12.9.1989
gér?gg;a 80/518, do 1 de agosto. || o antingboa traseiras. Directivas (77/538 — 89/538) 12.9.1989
Directiva 89/680, do 21 de Proteccién contra a envorcadura. Tractores. Directiva (77/536) 30.12.1989
decembro de 1989
Directiva 89/681, do 21 de Dispositivo de proteccion na parte dianteira en tractores estreitos. Directiva 30.12.1989
decembro de 1989 (87/402) T
Directiva 89/682, do 21 de . Dispositivos de proteccion na parte traseira en tractores estreitos.| 30.12.1989
decembro de 1989 e correccion Directivas (861298 — 89/682) 9.6.2005
de erros do 9.6.2005 -
Directiva 90/628, do 30 de Cintos de seguridade e sistema de retencion. Directivas (77/541 -82/319) 6.12.1990
outubro de 1990
Directiva 90/629, do 30 de Ancoraxes de cintos de seguridade. Directivas (76/115 - 82/318) 6.12.1990
outubro de 1990
Directiva 90/630, do 30 de Instalacion dos dispositivos de iluminacién e sinalizacién. Directivas 6.12.1990
outubro de 1990 (76/756 — 88/366) T
Regulamento 3314/90, do 16 de .
novembro de 1990 Tacografos 17.11.1990
([j);r?gg;/a 91/60, do 4 de febreiro Pesos e dimensions para trafico internacional. Directivas (85/3 - 89/461) 9.2.1991
Directiva 91/225, do 27 de marzo | Control técnico dos vehiculos de motor e os seus remolques. Directivas 93.4.1991
de 1991 (77/143 -88/449) o
Directiva 91/226, do 27 de marzo Sistemas antiproxeccion 23.4.1991
de 1991
Directiva 91/328, do 21 de xufio | Control técnico dos vehiculos de motor e os seus remolques. Directivas 6.7.1991
de 1991 (77143 -91/225) "
ggﬁgg‘;’a 91/422,do15dexullo |k oda. Directivas (71/320 - 881194) 22.8.1991
g;’?gg;’a 91/441, do 26 de xufio | g uciens de vehiculos. Directivas (70220 — 89/458) 30.8.1991
28'“1*33;’3 91/542, do 1 de outubro | & uciens diésel pesados. Directiva (88/77) 25.10.1991
Directiva 91/662, do 6 de Proteccion contra o volante. Directiva (74/297) 31.12.1991
decembro de 1991
Directiva 91/663, do 10 de Instalacion dos dispositivos de iluminacidn e sinalizacion. Directivas 31121991
decembro de 1991 (76/756 — 89/278) T
Directia 9216, do 10 de febrelr® | ngtatacion de fimitadores de velocidade 2.3.1991
(Ij)ér?gg;a 9211, do 10 de febreiro Pesos e dimensions para trafico internacional. Directivas (85/03-91/60) 2.3.1991
Directlva 92/21, do 31 de marzo Masas e dimensions para vehiculos My 14.5.1992
de 1992
Directiva 92/22, do 31 de marzo Vidros de seguridade / Instalacion vidros de seguridade 14.5.1992
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Directiva 92/23, do 31 de marzo | Pneumaticos / Instalacion de pneumaticos de uso temporal / Instalacion
i 14.5.1992
de 1992 de pneumaticos
Directiva 92/24, do 31 de marzo | Limitadores de velocidade. Vehiculos / Limitadores de velocidade
PN 14.5.1992
de 1992 Homologacion dispositivos
Directiva 92/53, do 18 de xufio de | Homologacion de tipo CE de vehiculos de motor. Directivas (70/156 — 10.8.1992
1992 87/403) -
Directiva 92/54, do 22 de xufio de | Control técnico dos vehiculos de motor e os seus remolques. Directivas 10.8.1992
1992 (771143 - 91/328) -
Directiva 92/55, do 22 de xufio de | Control técnico dos vehiculos de motor e os seus remolques. Directivas 10.8.1992
1992 (771143 - 92/54) -
Dtva 92161, do 30 de xufio de | o 10aacién de tipo CE de vehiculos de 2 ou 3 rodas 1081992
?é';gtwa 92/62, do 2 de xullo de Equipamento de direccién. Directiva (70/311) 18.7.1992
Directiva 92/97, do 10 de Nivel sonoro admisible. Directivas (70/157 — 84/424) 19.12.1992
novembro de 1992
Regulamento 3668/92, do 21 de ,
decembro de 1992 Tacografos 22.12.1992
Directiva 921114, do 17 de Saintes exteriores dos vehiculos de categoria N 31.12.1992
decembro de 1992
?é;esctlva 93/14, do 5 de abril de Freada - vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos 15.5.1993
Directiva 93/29, do 14 de xufio de | Identificacion de mandos, avisadores e indicadores - vehiculos de 2 ou 3
y 29.7.1993
1993 rodas e cuadriciclos
?ége;twa 93/30, do 14 de xufio de Avisador acustico - vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos 29.7.1993
?él;)e3ctlva 93/31, do 14 de xufio de Cabalete de apoio - vehiculos de 2 ou 3 rodas 29.7.1993
?égesctwa 93/32, do 14 de xufio de Dispositivo de retencion - vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos 29.7.1993
?é;e?’ctlva 93/33, do 14 de xufio de Dispositivos antirroubo - vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos 29.7.1993
?é;esctlva 93/34, do 14 de xufio de Inscricidns regulamentarias - vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos 29.7.1993
?é;esct"’a 93/59, do 28 de xufio de | ¢ i de vehiculos. Directivas (70220 — 91/441) 28.7.1993
Directiva 93/81, do 29 de Homologacion de tipo CE de vehiculos de motor. Directivas (70/156 — 93.10.1993
setembro de 1993 92/53) o
(Ij);r?gg:\;a 93/91, do 29 de outubro Identificacion de mandos indicadores e avisadores. Directiva (78/316) 19.11.1993
Directiva 93/92, do 29 de outubro | Instalacién dispositivos de iluminacion - vehiculos de 2 ou 3 rodas e
- 14.12.1993
de 1993 cuadriciclos
(Ij)ér?g’g;a 93/93, do 29 de outubro Masas e dimensions - vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos 14.12.1993
Directiva 93/94, do 29 de outubro Localizacion placa de matricula- vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos 14.12.1993
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Directiva 931116, do 17 de Medida de consumo de combustible. Directivas (80/1268 - 93/116) 30.12.1993
decembro de 1993
Decision 93/172, do 22 de Pola que se establece o formulario normalizado previsto no artigo 6 da 2531993
febreiro de 1993 Directiva 88/599/CEE e
Decision 93/173, do 22 de Pola que se establece a acta tipo prevista no artigo 16 do Regulamento 2291993
febreiro de 1993 3820/85 -
2;"1*;3;’3 94112, do 23 demarzo | & ucions de vehiculos. Directivas (70/220 — 93/59) 19.4.1994
I1)£4ctlva 94120, do 30 de maio de Dispositivos mecanicos de acoplamento 29.7.1994
Directiva 94/23, do 8 de xufio de | Control técnico dos vehiculos de motor e os seus remolques. Directivas 14.6.1994
1994 (77143 -92/55) e
Directiva 94/53, do 15 de Identificacion de mandos indicadores e avisadores. Directivas (78/316 - 92111994
novembro de 1994 93/91) o
Directiva 94/68, do 16 de . " . . . L
decembro de 1994 Dispositivos limpaparabrisas e lavaparabrisas. Directiva (78/549) 31.12.1994
Directiva 94/78, do 21 de Recubrimento das rodas. Directiva (78/549) 31.12.1994
decembro de 1994
Directiva 95/1, do 2 de febreiro | Velocidade méxima de fabrica, par méximo e potencia maxima neta do
de 1995 motor - vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos
Directiva 95/1, do 2 de febreiro . o
de 1995. Anexo 1 Velocidade maxima 8.3.1995
Directiva 95/1, do 2 de febreiro Potencia e par maximo
de 1995. Anexo 2 P
([j);r?gg\éa 95/28, do 24 de outubro Prevencién riscos de incendio vehiculos Ms 23.11.1995
Directiva 95/48, do 20 de Masas e dimensions para vehiculos My, Directiva (92121) 30.9.1995
setembro de 1995
Regulamento 2479/95, do 23 de ,
outubro de 1995 Tacbgrafos 26.10.1995
Directiva 95/54, do 31 de outubro Compatibilidade electromagnética 8.11.1995
de 1995
Directiva 95/56, do 8 de N . i
novembro de 1995 Dispositivos antirroubo. Directiva (74/61) 29.11.1995
2;";;3%’3 96/, do 22 de xaneiro | ¢ uciens diésel pesados. Directivas (88/77 - 91/542) 17.2.1996
e 96/20, do 27 de marzo |\ el sonoro admisible. Directivas (70/157 — 92/97) 13.4.1996
Dhvoctiva 96127, do 20 de malo 4@ | Gjiien lateral 8.7.1996
?égeectlva 96/36, do 17 de xufio de Cintos de seguridade e sistema de retencion. Directivas (77/541 -90/628) 17.7.1996
?égefictlva 96/37, do 17 de xufio de Resistencia de asentos e as suas ancoraxes. Directivas (74/408 -81/577) | 25.7.1996
Directlva 96/38, do 17 de xufio de Ancoraxes de cintos de seguridade. Directivas (76/115 — 90/629) 26.7.1996
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'1353’6“'“ 96/44, do 1 dexullode | ¢ ucion de vehiculos. Directivas (70220 — 94112) 20.8.1996
Directiva 96/53, do 25 de xullo de | Pesos e dimensions para tréfico internacional. Directivas (85/3 -92/7) 17.9.1996
1996 9.
Directiva 96/63, do 30 de Freada. Tractores. Directivas (76/432 — 82/890) 5.10.1996
setembro de 1996
3:'?;3;3 96/64, do 2 de outubro Dispositivos de remolque de vehiculos. Directiva (77/389) 11.10.1996
e 96/69, do 8 de outubro | ¢ 1y s de vehiculos. Directivas (701220 - 96/44) 1111996
Directiva 96/79, do 16 de .
decembro de 1996 Colisién frontal 21.1.1997
Directiva 96/96, do 20 de Control técnico dos vehiculos de motor e os seus remolques. Directivas 17.2.1997
decembro de 1996 (771143 -94/23) -
Decision da Comision 96/627, L . —
do 17 de outubro de 1996 Sobre a aplicacion do artigo 2 da Directiva 77/311/CEE 1.11.1996
Directiva 97/19, do 18 de abril de | Depositos de combustible liquido / proteccion traseira. Directivas (70/221 -
16.5.1997

1997 81/333)
?é;eft"’a 97120, do 18 de abrilde | £\ o motores diésel. Directiva (721306) 16.5.1997
'135'33*7"""3 97/21, do 18 de abril e | o 444 da potencia dos motores. Directivas (80/1269 —88/195) 16.5.1997
Regulamento 1056/97, do 11 de .
XUFo de 1997 Tacégrafos 17.6.1997
?ége;tlva 97124, do 17 de xufio de Elementos e caracteristicas dos vehiculos de 2 ou 3 rodas
Directiva 97/24, do 17 de xufio de i

Pneumaticos
1997, cap. 1
Directiva 97/24, do 17 de xufiode | . .. G o

Dispositivos de iluminacién e sinalizacién
1997, cap. 2
Directiva 97/24, do 17 de xufio de | o _. .

Saintes exteriores
1997, cap.3
Directiva 97/24, do 17 de xufio de Retrovisores e a sia montaxe. Directivas (80/780 - 80/1272)
1997, cap. 4
Directiva 97/24, do 17 de xufio de L
1997, cap. 5 Emisions gasosas 18.8.1997
Directiva 97/24, do 17 de xufio de - .
1997, cap. 6 Depositos de combustible
Directiva 97/24, do 17 de xufio de Antimanioulacion
1997, cap. 7 P
Directiva 97/24, do 17 de xufio de - .
1997, cap. 8 Compatibilidade electromagnética
Directiva 97/24, do 17 de xufio de | Nivel sonoro admisible e dispositivos de escape de motocicletas e
1997, cap. 9 silenciosos de recambio. Directivas (78/1015 —89/235)
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Directiva 97/24, do 17 de xufio de | .

Cintos de seguridade e ancoraxes
1997, cap. 11
Directiva 9724, do 17 de xufio de Cristais, limpaparabrisas, lavaparabrisas, dispositivos antixeo e antibafo. 18.8.1997
1997, cap. 12
?é'éeftwa 97121, do 22 de xullo de Masas e dimensions para vehiculos distintos de M, 25.8.1997
Directiva 97/28, do 11 de xufio de | Instalacién dos dispositivos de iluminacidn e sinalizacion. Directivas 30 6.1997
1997 (76/756 — 91/663) e
Directiva 97129, do 11 de xuflo d€ | oy igpiricos. Directiva (76/757) 0.6.1997
Directiva 97130, do 11 de xufio de || e de elimitacion, situacion e paraxe. Directivas (T6/758 -89/516) | 30.6.1997
Directiva 9731, do 11 de xufio de | minacisn placa de matricula. Directiva (76/760) 30.6.1997
?é5e7ctlva 97132, do 11 de xufio de Luces de marcha atras. Directiva (77/539) 30.6.1997
|1)Ei)5e7ctiva 97139, do 24 de xufio de Marcha atras e velocimetro. Directiva (75/443) 5.7.1997

Homologacion CEE de tractores agricolas. Directivas (74/150 — 88/297),

(74/151 — 88/410 e anexos 1, 2, 3,4, 5 e 6) / (74/152 — 88/412) | (74/346 —
Directiva 97/54, do 23 de 82/890) / (74/347 -82/890) / (75/321 —88/411) / (75/322 — 82/890) / (76/432 10.10.1997
setembro de 1997 -96/63)/ (76/763 — 82/890) / (77/311 - 82/890) / (77/537 - 82/890) (78/764 | '~

- 88/465) / (78/933 — 82/890) / (79/532 - 82/890) / (79/533 - 82/890) /

(80/720 — 88/414) / (89/173 - 89/173)
Decision do Consello 97/836, do | Decision pola que a Union Europea se adheriu a regulamentos 17.12.1997
27 de novembro de 1997 CEPE/ONU dandolles o seu recofiecemento e aprobacion. s
gézzﬁlgg)%gﬁsg,g%o 16 de Contaminacién maquinas mobiles non de estrada con motor diésel 27.2.1998
Directiva 98/12, do 27 de xaneiro | ¢4 4a Directivas (711320 - 91/422) 18.3.1998
Directiva 98/14, do 6 de febreiro | Homologacion de tipo CE de vehiculos de motor. Directivas (70/156 — 2531998
de 1998 93/81) o
Directiva 98/38, do 3 de xufio de | Certos elementos e caracteristicas. Tractores. Directivas (74/151 - 97/54 e 16.6.1998
1998 6.

anexos 1,2, 3,4,5¢6)
Directiva 98/39, do 5 de xufio de | £ ipamento de direccion. Directivas (75/321 - 97/54) 16.6.1998
Directiva 98/40, do 8 dexufiode | potovisores. Tractores. Directivas (74/346 - 97/54) 17,6.1998
Regulamento 213598, do 24 de | 1acsgrafos 9.10.1998
Directiva 98/69, do 13 de outubro | £ iians de vehiculos. Directivas (701220 - 98/77) 28.12.1998
Directiva 9877, do 2 de oulubro | £ iians de vehiculos. Directivas (701220 - 96/69) 23.10.1998
Directiva 98/89, do 20 de Velocidade e plataforma. Tractores. Directivas (74152 - 97/54) 1.12.1998
Eg(/egcg]it\)/%%%%og,g%o 30 de Fechos e bisagras das portas. Directiva (70/387) 12.12.1998
Directiva 98/91, do 14 de Vehi , . .
decembro de 1998 ehiculos para o transporte de mercadorias perigosas. Homologacion 16.1.1999
Directiva 1999/7, do 26 de Equipamento de direccion. Directivas (70/311 — 92/62) 13.2.1999
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%fz%t'é’g ?838’ 14,do 16 de Luces antinéboa traseiras. Directivas (77/538 — 89/518) 12.4.1999
Directiva 1999/15, do 16 de Indicadores de direccion. Directivas (76/759 — 89/277) 12.4.1999
Png?z?zj,g ?gggl 16, do 16 de Luces de estacionamento. Directiva (77/540) 12.4.1999
%‘;?Z%t'(‘j’g ?388/ 17,do 18 de Lampadas e proxectores (76/761 - 89/517) 12.4.1999
3‘5?2%'(‘1’2 }388/ 18, do 18 de Luces antinéboa dianteiras. Directiva (76/762) 12.4.1999
Directiva 1999/23, do 9 de abril | Dispositivos antirroubo- vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos. Directiva 2141999
de 1999 (93/33) -
Directiva 1999/24, do 9 de abril | Dispositivo de retencion - vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos. Directiva 21.4.1999
de 1999 (93/32) -
Directiva 1999/25, do 9 de abril Inscricidns regulamentarias- vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos. 21.4.1999
de 1999 Directiva (93/34) -
Directiva 1999/26, do 20 de abril | Localizacién placa de matricula- vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos. 6.5.1999
de 1999 Directiva (93/94) =
Directiva 1999/40, do 6 de maio | ¢c5i estatico da estrutura, Tractores. Directivas (79/622 - 88/413) 18.5.1999
Directiva 1999/52, do 26 de maio | Control técnico dos vehiculos de motor e os seus remolques. Directivas 5.6.1999
de 1999 (77/143 - 96/96) -
ggﬁgg;a 1999/55, do 1 de xufio | pyoteceion contra a envorcadura. Tractores. Directivas (77/536 -89/680) | 11.6.1999
Directiva 1999/56, do 3 de xufio | Instalacion dispositivos de iluminacion. Tractores. Directivas (78/933 - 116.1999
de 1999 97/54) -
ggﬁggé’a 1999157, do 7 dexufio | asento condutor. Tractores. Directivas (781764 ~97/54) 15.6.1999
3;"?835’3 1999/58, do 7.de xufio | pisositivo de remolque. Tractores. Directivas (791533 - 97/54) 15.6.1999
Rg/%%twlgrao Lgeg%%% do 11 de Asento adicional. Tractores. Directivas (76/763 - 97/54) 18.11.1999
g;z‘eeﬁit‘)’%%%g%%% do 13 de Emisiéns vehiculos pesados. Directivas (88/77 - 96/1) 16.2.2000
g&%‘;ﬁ%’%ﬁg%%% do 15 de Colisién frontal. Directivas (96/79) 13.1.2000
3&%%'%’%%%9%%99’ do 15 de Medida da potencia dos motores. Directivas (80/1269 -97/21) 28.12.1999
Directiva 1398/100,do 1508 | pedida de consumo de combustible. Directivas (80/1268 - 93116) 28.12.1999
Directiva 1999/101, do 1508 Nivel sonoro admisible. Directivas (0157 - 96120) 28.12.1999
Directiva 1999/102,do 1508 | eisisns de vehiculos. Directivas (701220 - 98/69) 28.12.1999
Directiva 2000/1, do 14 de Adaptacion ao progreso técnico da Directiva 89/173. Directiva (89/173 e 26.1.2000
xaneiro de 2000 anexos |, I, IVe V) -
Directiva 200012, do 14 de Compatibilidade electromagnética. Directivas (75/322 - 97/54) 26.1.2000
Directiva 200013, do 22 de Cintos de seguridade e sistema de retencion. Directivas (77/541- 96/36) | 25.2.2000
Directiva 2000/4, do 28 de Acondicionamento interior. Directivas (74/60 — 78/632) 8.4.2000
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gérggge)’a 20007, do 20 de marzo | - 4cador de velocidade — vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos 3.5.2000
Directiva 2000/8, do 20 de marzo | Depositos de combustible liquido / proteccion traseira. Directivas (70/221 3.5.2000
de 2000 -97119) -~
Directiva 2000/19, do 13 de abril | Dispositivos de proteccion na parte traseira en tractores estreitos. 14.4.2000
de 2000 Directivas (86/298 -89/682) o
Directiva 2000/22, do 28 de abril | Dispositivo de proteccidn na parte dianteira en tractores estreitos. 4.5.2000
de 2000 Directivas (87/402 — 89/681) -
Decision da Comision 2000/63, | b5 que se moifica a Decision 96/627/CE 27.1.2000
(Ij)érgggga 2000125, do 22 de Maio | v minacion motores diésel. Tractores agricolas 12.7.2000
3;’3885” 2000/40, do 26 de Xufio | b6 ien contra o encastramento dianteiro 10.8.2000
Directiva 2000772, do 22 de| ;-1 aiete e apoio- vehiculos de 2 ou 3 rodas. Directiva (93/31) 29.11.2000
novembro de 2000
Directiva 2000/73, do 22 de Instalacién dispositivos de iluminacién- vehiculos de 2 ou 3 rodas e 29.11.2000
novembro de 2000 cuadriciclos. Directiva (93/92) Y
Directiva 2000/74, do 22 de Identificacion de mandos, avisadores e indicadores - vehiculos de 2 ou 3 29.11.2000
novembro de 2000 rodas e cuadriciclos. Directiva (93/29) o
Directiva 2001/1, do 22 de Emisions de vehiculos. Directivas (701220 - 1999/102) 6.2.2001
xaneiro de 2001
Directiva 2001/3, do 8 de xaneiro | Homologacion de tipo CE de tractores agricolas. Directivas (74/150 - 30.1.2001
de 2001 97/54) -
Directiva 2001/9, do12 de Control técnico dos vehiculos de motor e os seus remolques. Directivas 17.2.2001
febreiro de 2001 (771143 - 1999/52) -
Directiva 2001/11, do 14 de Control técnico dos vehiculos de motor e os seus remolques. Directivas 17.9.2001
febreiro de 2001 (77/143 - 2001/9) -
gg;gg;"“ 200127, do 10 de abril | ¢ ucion diésel pesados. Directivas (88/77 - 1999/96) 18.4.2001
3383‘1’3 2001731, do 8 demaio | o 1) o bisagras das portas. Directivas (701387 - 98190) 12.5.2001
Directiva 2001/43, do 27 de xufio | Pneumaticos / instalacion de pneumaticos de uso temporal / instalacion de 4.8.2001
2001 pneumaticos. Directiva (92/23) -
Directiva 2001/56, do27de | Galefaccion do habitéculo. Directiva (78/548) 9.11.2001
setembro de 2001
Directiva 2001/63, do 17 de Contaminacién maquinas mobiles non de estrada con motor diésel. 93.8.2001
agosto de 2001 Directiva (97/68) -
Directiva 2001/85, do 20 de Homologacion autobuses e autocares 13.2.2002
novembro de 2001
Directiva 2001192, do30de ;415 de seguridade / Instalacion vidros de seguridade. Directiva (92/22) | 8.11.2001
outubro de 2001
Directiva 20011100, do7de | gsions de vehiculos. Directivas (70/220 — 2001/1) 18.1.2002
decembro de 2001
Directiva 2001/116, do 20 de Homologacion de tipo CE de vehiculos de motor. Directivas (70/156 - 21.1.2002
decembro de 2001 98/14) -
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Decision da Comision 2001/508, i
do 26 de xufio de 2001 Pneumaticos. Tractores 6.7.2001
Dlregtlva 200277, do 18 de Masas e dimensions para trafico internacional. Directiva (96/53) 9.3.2002
febreiro de 2002
Directiva 2002124, do 18 de Homologacion de tipo CE de vehiculos de 2 ou 3 rodas. Directiva (92/61) 9.5.2002
marzo de 2002
Directiva 2002/41, do 17 de maio | Velocidade maxima de fabrica, par maximo e potencia maxima neta do 18.5.2002
de 2002 motor de vehiculos de 2 ou 3 rodas e cuadriciclos. Directiva (95/1) -
Regulamento 1360/2002, do 13 .
de xufio de 2002 Tacégrafos. Regulamento (CEE) 3821/1985 5.8.2002
Directiva 2002/51, do 19 de xullo | Reducion do nivel de emisions contaminantes dos vehiculos de duas ou 20.9.2002
de 2002 tres rodas. Directiva (97/24 cap.5) -
Directiva 2002/78, do 1 de o I
outubro de 2002 Dispositivos de freada. Directivas (71/320-98/12) 4.10.2002
Directlva 2002/80, do 3 de Control contaminacion atmosférica. Directivas (70/220-2001/100) 28.10.2002
outubro de 2002
Directiva 2002/85, do 5 de Instalacion e utiizacion de limitadores de velocidade. Directiva (92/6) 412.2002
novembro de 2002
Directiva 2002/88, do 9 de Control da contaminacion de maquinas mébiles non de estrada. Directivas 11.2.2003
decembro de 2002 (97/68 - 2001/63) -
Directiva 2003/19, do 21 de Masas e dimensiéns para vehiculos distintos de Ms. Directiva (97/27) 26.3.2003
marzo de 2003
ety 2003/27,do 3 de abril |6 cien técnica de vehiculos de motor. Directiva (96/96) 8.4.2003
Directiva 2003/37, do 26 de maio | Homologacién de tipo de tractores agricolas ou forestais. Directivas 9.7.2003
de 2003 (74/150-2001/3) "
Directiva2003/76, do 11de | v contaminacion atmosférica. Directivas (70/220-2002/80) 15.8.2003
agosto de 2003
Directiva 2003/77, do 11 de Control contaminacion atmosférica vehiculos de 2 ou 3 rodas. Directiva 21 .8.2003
agosto de 2003 (97/24) -
Directiva 2003/97, do 10 de e
novembro de 2003 Campo de vision. Directivas (71/127-88/321) 29.1.2004
Directiva 2003/102, do 17 de . ,
novembro de 2003 Proteccion dos pedns 6.12.2003
Directiva 2004/3, do 11 de Medida de consumo de combustible. Directivas (80/1268 ~1999/100) 19.2.2004
febreiro de 202004
Directiva 2004/11, do 11 de . " o . —
febreiro de 2004 Dispositivos de limitacion de velocidade. Directiva (94/24) 14.2.2004
Directiva 2004/26, do 21 de abril | Control da contaminacion de maquinas mobiles non de estrada. Directivas 30.4.2004
de 2004 (97/68 - 2002/88) o
Directiva 2004/66, do 26 de abril | Adaptase a Directiva 2003/37/CE pola adhesion de 10 novos Estados 15.2004
de 2004 membros na UE. Directivas (74/150-2003/37) ~
(?:gggxa 2004778, do 29 de abri Sistemas de calefaccion do habitaculo. Directivas (78/548- 2001/56) 30.4.2004
Directiva 2004/86, do 5 de xullo Masas e dimensions de vehiculos de dlas ou tres rodas. Directiva (93/93) | 7.7.2004
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Decision da Comision 2004/90, o , o
do 23 de decembro de 2003 Proteccion dos peons. Directiva (2003/102) 4.2.2004
Directiva 2004/104, do 14 de - - —
outubro de 2004 Compatibilidade electromagnética. Directivas (72/245 - 95/54) 13.11.2004
Directiva 2005/11, do 16 de o . —
febreiro de 2005 Homologacion de pneumaticos. Directivas (92/23-2001/43) 17.2.2005
Directiva 2005/13, do 21de | o2 inacion motores diésel T.A. Directiva (2000/25) 1.3.2005
febreiro de 2005
Dot va 2005/21, do 7 de marzo | ¢ o motores diésel. Directivas (721306-97/20) 8.3.2005
Directiva 2005/27,do29de | 15 de vision. Directiva (2003/97) 30.3.2005
marzo de 2005
Directiva 2005/30, do 22 de abril | Catalizadores de recambio- vehiculos de 2 e 3 rodas. Directivas (97/24- 97 4.2005
de 2005 2002/24) o
Directiva 200539, do 7 de Asentos e as sUas ancoraxes. Directivas (74/408-96/37) 30.9.2005
setembro de 2005
Directiva 2005/40, do 7 de Cintos de seguridade e sistemas de retencion. Directivas (77/541-2000/3) | 30.9.2005
setembro de 2005
Directiva 2005/41, do 7 de Ancoraxes de cintos de seguridade. Directivas (76/115-96/38) 30.9.2005
setembro de 2005
2;’;33)5’3 2005/49, do 25 de xullo | - atinilidade electromagnética. Directivas (72/245-20041104) 26.7.2005
Decision da Comision 2005/614, | Colision lateral. Directivas (96/27-96/27) e colision frontal. Directivas 22 8.2005
do 18 de xullo de 2005 (96/79-1999/98) s
Directiva 2005/5, do28de | £ ucisns diésel pesados. Directivas (88/77-2001/27) 20.10.2005
setembro de 2005
Directiva 2005/64, do 26 de Reutilizacién, reciclaxe e valoracion de vehiculos 25.11.2005
outubro de 2005
Directiva 2005/66, do 26 de | 401146 de proteccién dianteira. Directivas (2003/1102-DC2004/90) 25.11.2005
outubro de 2005
Directiva 2005/67, do 18 de Homologacion de tipo CE tractores agricolas. Directivas (2003/37- 19.10.2005
outubro de 2005 2004/66) T
Directiva 2005/78, do 14 de Emisions diésel pesados. Directiva (88/77 ~2005/55) 29.11.2005
novembro de 2005
Directiva 2005/83, do 23 de Compatibilidade electromagnética. Directivas (72/245-2005/49) 24.11.2005
novembro de 2005
Diractiva 2006/20, do 17 de Depésito de combustible e proteccion traseira, Directivas (70/221-20008) | 18.2.2006
febreiro de 2006
Directiva 2006/26, do 2 de marzo | Determinadas caracteristicas dos tractores agricolas. Directivas (74/151 — 7.3.2006
de 2006 89/173) s
Directiva 2006/27, do 3 de marzo | Determinados elementos e caracteristicas dos vehiculos de motor de duas 8.3.2006
de 2006 ou tres rodas. Directivas (93/14, 93/34, 95/1 e 97/24) e
(?:ggg‘éa 2006128, do 6 de marzo Compatibilidade electromagnética. Directivas (72/245-2005/83) 7.3.2006
Decision da Comision 2006/368, Sistemas de proteccion dianteira. Directiva (2005/66) 29.5.2006




J’

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

setembro

Suplemento en lingua galega ao num. 140 Venres 10 de xuiio de 2016 Sec.l. Pax.74
, . I Data
zl:rr(r::;c; e data da disposicion Titulo (%) publicacién
DOUE
Decision do Consello 2006/443, .
do 13 de marzo de 2006 Adhesion da UE aos regulamentos CEPE108 e 109 4.7.2006
Decision do Consello 2006/444, | \ 1. i¢) da UE a0 Regulamento CEPE 55 4.7.2006
do 13 de marzo
g:ggg;a 2006/40, do 14 de xufio Emisions dos sistemas de aire acondicionado 14.6.2006
36"388;" 2006/51, do 6 de xufio | ¢ ucions diésel de vehiculos pesados. Directivas (2005/55 — 2005/78) 7.6.2006
Directiva 2006/72, do 18 de Emisions de vehiculos de duas ou tres rodas. Directivas (97/25, Cap.5- 19.8.2006
agosto de 2006 2002/51 - 2003/77 - 2005/30 - 2006/27) s
Directiva 2006/81, do 23 de o o . ,
outubro de 2006 Adapta a Directiva 2005/78 pola adhesién de Bulgaria e Romania 20.12.2006
Directiva 200696, do 20 de Adapta diversas directivas pola adhesion de Bulgaria e Romania 20.12.2006
novembro de 2006
Directiva 2006/105, do 20 de Adapta diversas directivas pola adhesion de Bulgaria e Romania 20.12.2006
novembro de 2006
Directiva 2006/119,do 27de | - tacci6n do habitéculo. Directivas (781548 — 2004/78) 28.11.2006
novembro de 200
Directiva 2006/120, do 27 de Homologacion de tipo CE, contaminacion e nivel sonoro vehiculos de 2 e 3 28.11.2006
novembro de 2006 rodas. Directivas (97/24 — 2006/72) e (97/24 —2006/27) o
Directiva 2007/15, do 14 de | g0 exteriores. Directivas (74/483 — 79/488) 15.3.2007
marzo de 2007
38"333‘7’3 2007/34, do 14 de xufio |\ et sonoro. Directivas (70157 — 1999/101) 15.6.2007
Directva 2007135, do 18 de xufio | 214 cién dispositivos de iluminacion. Directivas (76/756 - 97/28) 19.6.2007
Regulamento 706/2007, do 21de | £ cians dos sistemas de aire acondicionado. Directiva (2006/40) 22.6.2007
xufio de 2007
Directiva 2007/37, do 21 de xufio | Emisions dos sistemas de aire acondicionado. Directiva 2006/40 e 92 6.2007
de 2007 Regulamento (CE) 706/2007 -
Regulamento 715/2007, do 20 de | ¢ 140 e vehiculos lixeiros. Directivas (70/220-2003/76) 29.6.2007
xufio de 2007
(Ij)érggg\?la 2007138, do 11 de xullo Retroadaptacion de retrovisores en vehiculos Nz € N3 14.7.2007
Directiva 2007/46, do 5 de o .
setembro de 2007 Homologacion de tipo CE. Derroga a 70/156-2001/116 9.10.2007
Dlregtlva 200812, do 15 de Campo de vision tractores agricolas. Derroga a 74/347-79/1073 29.1.2008
xaneiro de 2008
36"383;3 2008/74, do 18 de xullo | & uiens diésel pesados. Directivas (2005/55-2006/51) 19.7.2008
)'3:'%”'3'“9"“ 69212008, do 18 de | £\ ci4ns vehiculos lixeiros. Regulamento (CE)715/2007 28.7.2008
Directiva 2008/89, do 24 de Instalacion de dispositivos de iluminacion. Directivas (76/756 ~2007/35) | 25.9.2008
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Regulamento 1060/2008, do 7 de . .
outubro 2008 Homologacion de tipo CE (2007/46) 31.10.2008
(Ij)érgggga 2009/, do 7 de xaneiro Aptitude para a reciclaxe de vehiculos. Directiva (2005/64) 14.1.2009
Regulamento 682009, do 23 de | 102106 Regulamento (CE) 3821/85 24.1.2009
xaneiro de 2009
Regulamento 78/2009, do 14 de | Proteccion dos peons. Directivas (2003/102 — DC2004/90) e (2005/66 — 429009
xaneiro de 2009 DC2006/368) -
Regqlamento 7912009, do 14 de Vehiculos de motor impulsados por hidréxeno 4.2.2009
xaneiro 2009
Directiva 2009119, do 12de | o atihilidade electromagnética. Directivas (72/245-2006128) 14.3.2009
marzo 2009
Regulamento 385/2009, do 7de |, - 1acién de tipo CE. Directiva (2007/46) 1352009
maio 2009
)I?lfrgou';;)'gg nto 595/2009, do 18 de Emisions vehiculos pesados. Directivas (2005/55-2005/78) 18.7.2009
Regulamento 59612009, do 18 de | ¢ cion de maquinas non de estrada. Directivas (97/68-2010/105) 18.7.2009
xufio de 2009
g;’ggg;a 2009/40, do 6 de maio | o1 18cnico (ITV). Directivas (96/96-2003/27) 6.6.2009
Decision do Consello 2009/433, , . , , -
do 5 de maio de 2009 Saintes exteriores vehiculos da categoria N. Directiva (92/114) 9.6.2009
Regulamento 631/2009, do 22 de | p, 10161 dos pedns. Directivas (2003/102-2005/66) 25.7.2009
xullo de 2009
Directiva 2009/57, do 13 de xullo | Proteccion en caso de envorcadura de tractores agricolas. Directivas 3.10.2009
de 2009 (77/536-1999/55) o
Directiva 2009/58, do 13 de xullo | Dispositivos de remolque e marcha atras dos tractores agricolas. Directivas 30.7.2009
de 2009 (79/533 -1999/58) "
(Ij);rggg;a 2009/58, do 13 de xullo Retrovisores tractores agricolas. Directivas (74/346-98/40) 30.7.2009
Directiva 2009/60, do 13 de xullo | Velocidade maxima e plataforma de carga tractores agricolas. Directivas 30.7.2009
de 2009 (74/152-98/89) "
Directiva 2009/61, do 13 de xullo | Dispositivos de iluminacién e sinalizacién tractores agricolas. Instalacion. 5.8.2009
de 2009 Directivas (78/933-2006/26) e
&’gggga 2009/62, do 13 de xullo | by - e matricula vehiculos 2 ou 3 rodas. Directivas (93/94-1999/26) 30.7.2009
Directiva 2009/63, do 13 de xullo | Determinados elementos e caracteristicas tractores agricolas. Directivas 19.8.2009
de 2009 (74/151-2006/26) -
Directiva 2009/64, do 13 de xullo | Compatibilidade electromagnética tractores agricolas. Directivas (75/322— 20 8.2009
de 2009 2001/3) =
g:ggg;a 2009/66, do 13 de xullo Dispositivos de direccidn tractores agricolas. Directivas (75/321 —98/39) 1.8.2009
Directiva 2009/67, do 13 de xullo | Instalacién dispositivos de iluminacién e sinalizacién vehiculos de 2 e 3 25 8.2009
de 2009 rodas. Directivas (93/92-2000/73) e
Directiva 2009/68, do 13 de xullo | Dispositivos de iluminacién e sinalizacion tractores agricolas. 5.8.2009
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Regulamento 661/2009, do 13 de | Regulamento de seguridade xeral. Directiva (2007/46) e Regulamento 317.2009
xullo de 2009 (CE)385/2009) "
Directiva 2009/75, do 13 de xullo | Proteccion en caso de envorcadura de tractores agricolas. Directivas 3.10.2009
de 2009 (79/622-1999/40) o
Directiva 2009/76, do 13 de xullo | Nivel sonoro nos oidos do condutor tractores agricolas. Directivas (77/311- 1.8.2009
de 2009 2006/26) e
2;’;88;3 2000/78, do 13 de xullo | -1,a16te de apoio vehiculos 2 rodas. Directivas (93/31-1999/24) 3.9.2009
Directiva 2009/79, do 13 de xullo | Dispositivos de retencion para pasaxeiros vehiculos de duas rodas. 1.8.2009
de 2009 Directivas (93/32—-1999/24) e
Directiva 2009/80, do 13 de xullo | Mandos, avisadores e indicadores vehiculos de duas ou tres rodas. 4.8.2009
de 2009 Directivas (93/29-2000/74) e
Directiva 2009/108, do 17 de Vehiculos de 2 ou 3 rodas. Modifica os capitulos 5 e 9 da 97/24. Directivas 18.8.2009
agosto de 2009 (97/24-2006/120) s
Directiva 2009/139, do 25 de Vehiculos de 2 ou 3 rodas. Derroga a 93/34*2006/27. Directivas (93/34- 9.12.2009
novembro de 2009 2006/27) T
Directiva 2009/144, do 30 de Tractores agricolas. Modifica seis capitulos da 89/173. Directivas (89/173- 30.1.2010
novembro de 2009 2006/26) o
::ﬂ‘gg%e"“ 37112010, do 16 de | 1+ 1ogacion de tipo CE. Directiva (2007/46) 15.2010
aRtffi’luz'g%e"m 40672010, do 26 de | /et icyjos impulsados por hidréxeno. Regulamento (CE) (79/2009) 18.5.2010
Directiva 2010/19, do 9 de marzo | Sistemas antiproxeccion. Directiva (91/226) e Regulamento 20.3.2010
de 2010 (CE)(661/2009) -
Directiva 2010/22, do 15 de Tractores agricolas. Directivas [(80/720*88/419), (86/415), (2000/25- 10.4.2010
marzo de 2010 2005/13), (2003/37-2005/67), (86/298-2005/67) e (87/402*2005/67)] o
pirectiva 2010/26,do31de | o aminacion méguinas non de estrada, Directivas (97/68-596/2009) 14.2010
gérggﬁ'ga 2010/48,do S dexullo | o1 18cnico (ITV). Directivas (96/96-2009/40) 8.7.2010
Directiva 2010/52, do 11 de Tractores agricolas. Directivas (76/763-1999/86) e (89/173-2009/144) 13.8.2010
agosto de 2010
Directiva 2010/62, do 8 de Tractores agricolas. (80/720-2010/22), (89/297), (2009/60) e (89/173- 9.9.2010
setembro de 2010 2009/144). e
Regulamento 672/2010, do 27 de | Dispositivos de desxeo e de desembazamento do parabrisas. Aplica o 2872010
xullo de 2010 Regulamento (CE) ( 661/2009) o
Regulamento 1003/2010, do 8 de | Localizacion e a instalacion das placas de matricula traseiras. Aplica o 9.11.2010
novembro de 2010 Regulamento (CE) (661/2009) o
Regulamento 1005/2010, do 8 de | . " .
novembro de 2010 Dispositivos de remolque. Aplica 0 Regulamento (CE) (661/2009) 9.11.2010
Regulamento 1008/2010, do 9 de |, . . . .
novembro de 2010 Limpaparabrisas € lavaparabrisas. Aplica Regulamento (CE) (661/2009) 10.11.2010
Regulamento 1009/2010, do 9 de .
novembro de 2010 Gardalamas. Aplica o Regulamento (CE) (661/2009) 10.11.2010
Regulamento 19/2011, do 11 de | Placa regulamentaria do fabricante. Aplica o Regulamento (CE) 12.1.2011




J’

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 140 Venres 10 de xuiio de 2016 Sec.l. Pax.77
, . I Data
zl:rr(r::;c; e data da disposicion Titulo (%) publicacién
DOUE
Regqlamento 10972011, do 27 de Sistemas antiproxeccion. Aplica o Regulamento (CE) (661/2009) 9.2.2011
xaneiro de 2011
Regulamento 183/2011, do 22 de | Homologacion de tipo CE. Directiva (2007/46/CE — Regulamento (UE) 26.2.2011
febreiro de 2011 (371/2010) -
aR:rﬂl:jI:rgg? 1t° 40712011, do 27 de Regulamento de seguridade xeral. Regulamento (CE)(661/2009) 28.4.2011
Regulamento 458/2011, do 12 de | Regulamento de seguridade xeral. Regulamentos (CE)661/2009 - (UE) 13.5.2011
maio de 2011 (407/2011) -
Regulamento 459/2011, do 12.de | b, o cien de pedns. Regulamentos (CE) (78/2009 — 631/2009) 13.5.2011
maio de 2011
Regulamonto 56612011, 408 d& | gisigns vehiculos lixeiros. Regulamentos (CE) (715/2007 - 692/2008) | 16.6.2011
Regulamento 582/2011, do 25 de | Emisiéns vehiculos pesados (Euro VI) e homologacion de tipo CE. 25 6.2011
maio de 2011 Regulamento (CE) 595/2009 e Directiva (CE) 2007/46 e
Regulamento 678/2011, do 14 de | Homologacion de tipo CE. Directiva (2007/46 — Regulamento (UE) 15.7 2011
xullo de 2011 582/2011) "
Directiva 2011/72 , do 14 de Contaminacién motores diésel tractores agricolas e mecanismo de 93.9.2011
setembro de 2011 flexibilidade. Directiva (2000/25) e
Regulamento 64/2012, do 23 de | Emisions vehiculos pesados (Euro VI). Regulamentos (CE)595/2009 - 31.1.2012
xaneiro de 2012 (UE) 582/2011 o
Regqlamento 6512012, do 24 de Indicadores de cambio de velocidade. Aplica o Regulamento (CE) 661/2009 | 31.1.2012
xaneiro de 2012
Regulamento 130/2012, do 15 de | Acceso ao vehiculo e a sua manobrabilidade. Aplica o Regulamento (CE) 16.2.2012
febreiro de 2012 661/2009 e
Regulamento 249/2012, do 21 de Placa regulamentaria do fabricante. Aplica o Regulamento (CE) 661/2009 | 22.3.2012
marzo de 2012
Regulamento 347/2012, do 16 | Sistemas avanzados de freada de emerxencia. Aplica o Regulamento (CE) 9142012
de abril de 2012 661/2009 s
Regulamento 351/2012, do 23 de | Sistemas de advertencia de abandono do carril. Aplica o Regulamento (CE) 2449012
abril de 2012 661/2009 o
Directiva 2011/87, do 16 de Contaminacién motores diésel tractores agricolas. Directiva (2000/25 - 18.11.2011
novembro de 2011 2011/72) B
Directiva 2011/88, do 16 de Contaminacidén maquinas mébiles non de estrada con motor diésel. 93112011
novembro de 2011 Directiva (97/68) B
Decision da Comision 2011/415, | Homologacién de tipo CE. Directiva 2007/46 — Regulamento (UE) 15.7 2011
do 14 de xullo de 2011 (678/2011) e
Regulamento 459/2012, do 29 de | Emisions vehiculos lixeiros (Euro 6). Regulamentos (CE) (715/2007 - 16.2012
maio de 2012 692/2008) e
Regulamento 523/2012, do 20 de | Regulamento de seguridade xeral. Regulamentos (CE) (661/2009 - (UE) 9156.2012
xufio de 2012 458/2011) e
Regulamento 630/2012, do 12 de | Emisions vehiculos lixeiros (Euro 6). Regulamento (CE) (715/2007 — (UE) 13.7.2012
xullo de 2012 (459/2012) "
Diractiva 2012/24, do 8 de Toma de forza dos tractores. Directiva (86/297) 9.10.2012
outubro de 2012
Directiva 2012/46, do 6 de Contaminacién maquinas mdbiles non de estrada con motor diésel 91122012
decembro de 2012 Directivas (97/68 — 2011/88) e
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Regulamento 1229/2012, do 10 - . N _
de decembro de 2012 Homologacion de tipo CE. Directiva (2007/46 — DC 2011/415) 21.12.2012
Regulamento 1230/2012, do 12 . . .
de decembro 2012 Masas e dimensions. Aplica o Regulamento (CE) 661/2009 21.12.2012
Regulamento 143/2013, do 19 de | Homologacion de tipo CE e emisions vehiculos lixeiros (Euro 6). Directiva 20.2.2013
febreiro de 2013 2007/46 e Regulamento (CE) 692/2008 -
Regulamento 171/2013, do 26 de
febreiro de 2013 (derrogado polo - ; o
Regulamento (UE) ne 195/2013, do Emisiéns vehiculos lixeiros (Euro 5 e Euro 6) 27.2.2013
7 de marzo)
Regulamento 167/2013, do 5 de . . , . .
febreiro de 2013 Homologacion de tipo CE de vehiculos agricolas ou forestais. 2.3.2013
Regulamento 168/2013, do 15 de | Homologacion de tipo CE de vehiculos de duas ou tres rodas e os 232013
xaneiro de 2013 cuadriciclos ~
Regulamento 195/2013, do 7 de | Emisions de vehiculos lixeiros (Euro 5 e Euro 6). Directiva (2007/46 e 832013
marzo de 2013 Regulamento (CE) 692/2008) "~
Directiva 2013/8, do 26 de ] _—
febreiro de 2013 Tractores agricolas. Directiva (2009/144) 28.2.2013
Homologacion de tipo CE vehiculos de motor de 2 ou 3 rodas. Directiva
Directiva 2013/60, do 27 de 97/24 - 2002/24). Dispositivos de iluminacion e de sinalizacién luminosa 10.12.2013
novembro de 2013 (93/92 - 2009/67), (93/92 — 2013/60), (97/24 cap.2), (97/24 cap. 1,4 e e
11*2006/27), (97/24 cap. 5 e 9*2009/108) e Regulamento (UE) 168/2013)
Regulamento delegado 3/2014, | Homologacion de tipo UE dos vehiculos de duas ou tres rodas e os 10.1.2014
do 24 de outubro de 2013 cuadriciclos. Regulamento (UE) (168/2013) o
Regulamento 44/2014, do 21 de | Homologacion de tipo UE vehiculos de duas ou tres rodas e os cuadriciclos. 20.3.2014
novembro de 2013 Regulamento (UE) (168/2013 — 3/2014) ~
Homologacion de tipo UE, emisions vehiculos lixeiros (Euro 6) e emisidns
Rer?q:arger;t&133l2014, do 31 de vehiculos pesados (Euro VI). Directiva (2007/46), regulamentos (CE) 18.2.2014
xaneiro ae (595/2009) e (UE) (582/2011)
Regulamento 134/2014, do 16 de | Homologacion de tipo UE vehiculos de duas ou tres rodas e os cuadriciclos. 9122014
decembro de 2013 Regulamento (UE) (168/2013) -
Homologacion de tipo UE, emisions vehiculos lixeiros (Euro 6) e emisidns
f'zzﬁr‘;'rz'g:“ztg1136’2°14' do 11de | \ehiculos pesados (Euro V). Directiva (2007/46), regulamentos (UE)| 13.2.2014
! (692/2011) e (UE) (582/2011)
Regulamento 214/2014, do 24 de | Homologacion de tipo UE. Directiva (2007/46 — Regulamento (UE) 8.3.2014
febreiro de 2014 136/2014) ~
Directiva 2014/43, do 18 de Contaminacién motores diésel. Tractores agricolas. Directiva (2000/25) 20.3.2014
marzo de 2014
Directiva 2014/44, do 18 de Homologacion de tipo de tractores agricolas ou forestais. Directiva 20.3.2014
marzo de 2014 (2003/37) ~
Reaulamento 540/2014. do 16 de Nivel sonoro dos vehiculos de motor e dos sistemas silenciadores de
bgl de 2014 ’ recambio, e polo que se modifica a Directiva 2007/46/CE e se derroga a| 27.5.2014
abride Directiva 70/157/CEE
Reaul to deleaado. do 19 Complementa e modifica 0 Regulamento (UE) n° 167/2013, do Parlamento
egulamento defegado, do Europeo e do Consello, polo que respecta a fabricacion e aos requisitos |  22.8.2014
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Adaptase ao progreso técnico o Regulamento (CEE) n° 3821/85 do
Regulamento 1161/2014, do 30 Consello, relativo ao aparello de control no sector dos transportes por| 31.10.2014
de outubro de 2014 estrada
Modifica e corrixe os anexos I, lll, VI, IX, XI e XVII da Directiva 2007/46/CE,
do Parlamento Europeo e do Consello, pola que se crea un marco para a
?:gﬂ:ﬂg:grgg 21317:&014’ do 31 homologaciéon dos vehiculos de motor e dos remolques, sistemas,| 1.11.2014
compofientes e unidades técnicas independentes destinados aos ditos
vehiculos.
Regulamento delegado Complementa e modifica 0 Regulamento (UE) n° 167/2013, do Parlamento
1322/2014, do 19 de setembro de | Europeo e do Consello, polo que respecta & fabricacion e aos requisitos | 18.12.2014
2014 xerais de homologacion dos vehiculos agricolas e forestais
Modificanse a Directiva 2007/46/CE, do Parlamento Europeo e do
Regulamento 2015/45, do 14 de | Consello, e 0 Regulamento (CE) n° 692/2008, da Comision, no relativo as 15.1.2015
xaneiro de 2015 tecnoloxias innovadoras para reducir as emisions de CO, de vehiculos o
comerciais lixeiros.
Regulamento delegado 2015/68, | Requisitos de freada de vehiculos para a homologacién de vehiculos 93.1.2015
do 15 de outubro de 2014 agricolas e forestais. o
Complementa o Regulamento (UE) n® 167/2013, do Parlamento Europeo e
5:%“(::";3& t;:?:gg?: 2015/9, do Consello, no que se refire aos requisitos de eficacia ambiental e de | 23.1.2015
rendemento da unidade de propulsién dos vehiculos agricolas e forestais.
Complétase e modificase o0 Regulamento (CE) n® 661/2009, do Parlamento
Europeo e do Consello, no que respecta a inclusion de determinados
Regulamento 2015/166, do 3 de | procedementos, métodos de avaliacion e requisitos técnicos especificos, e 422015
febreiro de 2015 polo que se modifican a Directiva 2007/46/CE, do Parlamento Europeo e -
do Consello, e os regulamentos (UE) n° 1003/2010, (UE) n° 109/2011 e
(UE) n° 458/2011, da Comisién.
Regulamento delegado Requisitos de seguridade funcional dos vehiculos para a homologacion de
28121208’ do 8 de decembro de vehiculos agricolas e forestais. 17.22015
Regulamento de execucion Execucion do Regulamento (UE) n° 167/2013, do Parlamento Europeo e
2015/504, do 11 de marzo de do Consello, no que se refire aos requisitos administrativos para a| 28.3.2015
2015 homologacién e a vixilancia do mercado dos vehiculos agricolas e forestais.
Modifica 0 Regulamento (UE) n° 347/2012 polo que se desenvolve o
Regulamento (CE) n® 661/2009, do Parlamento Europeo e do Consello, no
g:ﬂﬂ:?g?;o 2015/562, do 8 de relativo aos requisitos de homologacién de tipo para determinadas| 9.4.2015
categorias de vehiculos de motor con respecto aos sistemas avanzados de
freada de emerxencia.
Modifica a Directiva 96/53/CE do Consello pola que se establecen, para
Directiva 2015/719, do 29 de abril | determinados vehiculos de estrada que circulan na Comunidade, as 6.5.2015
de 2015 dimensions méximas autorizadas no trafico nacional e internacional e os ~
pesos maximos autorizados no trafico internacional
Relativo aos requisitos de homologacién de tipo para o despregamento do
Regulamento 2015/758, do 29 de sistema eCall baseado no numero 112 integrado nos vehiculos e polo que |  19.5.2015

abril de 2015

se modifica a Directiva 2007/46/CE.
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